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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety
instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact the
customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Product Description

Microphone capsule - Condenser microphone with 25 mm diaphragm.

Pop filter - Reduces plosive breath noise.

LED Indicator - Blue light indicates microphone power.

Type-C output - Connects directly to your computer via USB cable.

Shock mount - Minimizes unintended rumbles and bumps.

USB cable - Type A to Type C for easy connectivity.

5/8" male to 3/8" female screw adapter - Connects mic to boom arm stand.
Threaded ring - Holds microphone securely in shock mount.
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Packaging

1x Condenser microphone

1x Shock mount (Includes 1x 3/8 to 5/8 adapter)
1x Threaded ring

1x Pop filter

1x USB Type-A to Type-C cable

1x User’'s manual

Guidelines For Usage

1. Insert the microphone through the designated || 2. Firmly place the pop filter into the shock
hole and secure it by tightening the attached ring || mount.
onto the threads.




3. For optimal results, consider attaching the microphone to a boom arm stand using the
included 5/8 male to 3/8 female adapter (boom arm stand not included).

4. Adjust the angle of the shock mount by
swinging it as needed.

5. Connect the provided USB cable to the Type-C
port located at the bottom of the microphone.

6. Plug the USB connector into your computer.




7. For optimal recording results, it is recommended to maintain a pickup distance of 15 to 20
centimeters between the vocal source and the microphone. Placing the microphone directly in
front of the person speaking or singing is advised to achieve the best recording quality.

Connecting To a Windows Computer

When using the microphone for the first time, please be patient as the microphone driver
may take some time to automatically install. It is normal if there is no pop-up window or
message indicating the driver installation. However, if you plug the USB plug into a different
USB port, the driver may need to install again.

Once the driver installation is complete, you can test the microphone by speaking into it. If
the microphone does not pick up any sound, please follow the procedures below for
troubleshooting.

1. Right-click on the speaker icon located at the bottom right of the screen and click on
"Sounds." This will open the Sound Settings window.

Open Volume Mixer

Open Sound settings
))) =— |
Spatial sound (Off) )

Sounds

Troubleshoot sound problems




2. In the Sound Settings window, click on the "Sound control panel" link. This will open the
Sound Control Panel, providing more advanced sound settings.

0 Notifications & actions
& Focus assist

@ Power & sleep

@ Tablet mode

B Muiti-tasking
&1 Projecting 10 this PC
R Shared experiences
@ Cipboara

* Remote Deskop

@ About

Sound
Output

Choose your output device

Certain apps may be set up 10 use different sound deviors than the
one selected here. Customise app volumes and devices in advanced
sound options.

Dewce properbes

Master volume

@ 1) 24

A Troudleshoot

Manage sound devices

Input
Choose your input device

FIFINE MICROPHONE v

Certain apps may be set up 10 use different sound devices than the
one selected here. Customise app volumes and devices in advanced
sound options.

Test your microphone

Manage sound devices

Advanced sound options

Bluetooth and other devices
Sound Control Panel
Microphone privacy settings

Ease of Access audho settings.

3. Within the Sound Control Panel, confirm that the loudspeaker is turned on and
functioning properly. This ensures that the audio output is available for the microphone

to capture.

® Sound

Remﬂumcmﬁm

Select a playback device below to modify its settings:

speaker
(WP High Definition Audio
% Default Device

EREEEY o




4. To adjust the volume output of the loudspeaker, locate the loudspeaker that is currently
being used, and click on "Properties." In the Speaker Properties window, navigate to the
"Levels" tab. Here, you can drag the progress bar to adjust the volume output to your
desired level.

[ speaker Properties X
General Enhanca'nmts Advanced
speaker
[ ] 60 4 | Balance
= (== .

5. Access the Recording tab and designate "FIFINE MICROPHONE" as the default device. As
you speak into the microphone, observe the bar-type icon turning green and bouncing. If
the icon does not change, try resetting your computer and connecting the microphone to
a different USB port. If you still do not see the "USB PnP Audio Device," please reach out
to Fifine's after-sales service for assistance.

" Sound X

Playback| Recording |Sounds Communications

Select a recording device below to modify its settings:

| microphone
USB PnP Audio Device
Default Device

Configure Set Default |" Properties

o[ coma | [




6. To monitor your recording with the FIFINE MICROPHONE, follow these steps: click on
"Properties” in the Microphone settings, then select "Listen" and enable "“Listen to this
device." Apply the changes to ensure sound is heard through your earphone or built-in
speaker. It's important to note that if you're using recording or chatting software like
Skype, make sure to turn off “Listen to this device" to avoid any conflicts.

M Scund X

Playback | Recording [Sounds Communications

Select a recording devi "= Microphone Properties X

microphd GmcrdCustum Levels Advanced
i FIFINE MI]

Default D
You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear

.J Microphg  feedback.

__ Realtek H|
«a(§) Notplug

is devic
‘ Default Playback Device v

Power Management

@) Continue running when on battery power
Configure

O Disable automatically to save power

e

7. To optimize the sound quality of your FIFINE MICROPHONE, follow these steps: double-
click on the "FIFINE MICROPHONE" to access the microphone properties window. Then,
under the Levels tab, right-click on the speaker icon and switch from percentage to
decibels. For the best mic sound, adjust the microphone level within the range of +14 to
+20 dB while ensuring that the output volume of the speaker is set to the maximum.

Connecting To a Mac Computer

1. Connect one end of the USB cable, which is provided, to the USB port on your computer.
Your computer will instantly detect the USB device and proceed to install the necessary
driver. Please note that you may not see a pop-up window or receive any messages
during this process.

2. To designate the FIFINE MICROPHONE as your audio input, begin by accessing your
computer's System Preferences.

8 Preview File Edit View Go

About This Mac ’

System Preferences...
App Store...

Recent Items >

Force Quit Preview X {389
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3. Proceed by selecting "Sound" to bring up the Sound preference panel.

® O > W i System Preferences [Q Search ]
File L |
T 2 B E O g @
General Desktop & Dock Mission Language Security Spotlight  Notifications
Screen Saver Control & Region & Privacy
- Lo N
- J S
Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers & Sound
Saver Scanners

4. Within the panel, navigate to the "Input" tab and ensure that "FIFINE MICROPHONE" is
chosen as the primary input device. You can also adjust the input volume by dragging the
progress bar accordingly.

® 0 i "y HHH Sound Q, Search
| Sound Effects  Output \
Select a device for sound input:
Name Type
Internal Microphone Built-in

FIFINE MICROPHONE

ings for the selected device:

Input volume: L!J _ '\L!}
Input level:

wEsann

Output volume: ; ‘ : . . ‘))) I Mute

Show volume in menu bar
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Important Notice

If you wish to monitor your voice on a MacBook, it is necessary to first activate a recording
software such as Audacity. Make sure to enable the "Software Playthrough" option by clicking
on it, and then click the record button to begin. Without this setup, you won't be able to hear
any sound when speaking into the microphone.

When using speech-to-text functionality on your MacBook, ensure that you have selected the
default dictation & speech settings. Open the Dictation window and enable the "On" option
so that the software can recognize your microphone.

® < HH Dictation & Speech Q

BCE  Text to Speech

Use Dictation wherever you can type text. To start dictating,
use the shortcut or select Start Dictation from the Edit menu.

@ Dictation: ) On off

Use Enhanced Dictation
Allows offline use and continuous dictation
with live feedback.

USB PnP Audio Device v

Language: English (United States) B

Shortcut: Press Fn (Function) Key Twice E

If your Mac only has a USB-C port, you will require a genuine Apple USB-C to USB female
adapter for connection. Please connect the USB adapter to your Mac first and then attach the
microphone to the adapter. (This adapter is not included)

Troubleshoot Tips Both For Mac and Windows Computer

1. If your computer displays a prompt stating that it cannot identify USB devices, please
restart your computer, and reconnect the microphone to the rear USB port of your
computer.

2. In the event that the microphone is recognized but no sound is audible, please check
whether the System Sound is muted.

3. If the microphone is recognized but no sound is audible, and your PC is operating on
Windows 10, navigate to Settings > Privacy > Microphone. Click on "Allow apps to access
the microphone” to turn it ON, and then restart your PC.
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Adjusting Recording Software Settings

1. Ensure that you have selected the correct input and output settings. If you encounter any
issues with the USB microphone being unavailable, log out of [Audacity] (or any other
recording software you are using) and restart the software after reconnecting the

microphone.

File Edit View Transport Tracks Generate Effect Analyze Help

T H ol s c'hen'os'u;. Nomstoring | 125863 Q)| Lk 51 s a2 -39

_) BB M) E) ) e e e o[ A
_I*IFNE MICROPHONE :IIZ (Steres) Recordin_l 1!)[Rea1tek High Definition Audio _’ |

- 1.0 0 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0 9.0 10.0 11.

Input: USB PnP Audio device

& Ahudacity
File Edit View Transport Tracks Generate Effect Analyze Eelp
513’552 CllcktoStanl.omtorm 2353 :$L| 67— —d8 -42 -35
PPDP 0] Fir sy y s rr n|or®r,-[»|.»
= e =| A[FIFINE MICROPHONE =2 (Stereo) Recordin_] '*)lRealtekngh Definition Audio
0 : 1.'0 5 2.‘0 5 SI.O . . . . 5 'f (1] 9.'0 . 10|.0 : 11.'

Output: Please choose your desired device (speakers, headphones)

2. When using any recording software, make sure to disable the "listen to this device"
option in your computer system. Otherwise, you may experience echo-like effects,
hearing a duplicate of your own voice.

4 Microphone Properties X

General Levels Advanced

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear

feedback.
g

i

Playback through this device:
| Default Playback Device v

Power Management
(® Continue running when on battery power

O Disable automatically to save power
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3. There are multiple ways to enhance your experience. Visit our website and navigate to the
"Support" tab to find technical support or search directly for the Technical Support
solution related to your specific inquiry.

4. For Windows computers, we recommend using Audacity. For Apple computers, you can
use Apple's QuickTime player to test the recording functionality.

5. Adjust the application settings for "Skype" accordingly.

X VIDEO
. Camera
Settings\ (1)
(D No device found. Learn more about fixing this issue
o)
~ Account
AUDIO
{g} General Microphone Microphone (3- USB PnP Audio Device)

+ Microphone ( FIFINE MICROPHONE )

Default communications device

‘4, Appearance

0 y adjust microphone settings
Audio & Video
b ® 0 2 E 4 5 7 s 9
T e———

%, calling

Important Notice

Adjusting The Software Levels

Properly adjusting the microphone level is crucial for optimal performance. The ideal
microphone level should be set as high as possible without causing distortion or consistently
overloading the input of your computer. If you hear distortion or notice consistently
overloaded levels in your recording program, decrease the microphone volume or level. You
can do this through your control panel or system preferences settings, or within your
recording software. Conversely, if your recording program indicates insufficient level, you can
increase the microphone gain either through the control panel or system preferences
settings, or within your recording program.

Choosing Software

There are various recording software options available. Audacity, a widely used software, can
be downloaded for free online. It's important to note that if you plug in the microphone after
launching Audacity, it may not recognize the microphone properly. In such cases, restart
Audacity after connecting the USB microphone to your computer and select the Fifine
Microphone option.
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Positioning The Microphone

Proper positioning of the microphone is essential for achieving the best frequency response.
Ideally, the microphone should be positioned directly in line (on axis) with the person
speaking, singing, or the sound source, such as a musical instrument. For speaking or singing
applications, it is recommended to place the microphone directly in front of the person.

Protecting The Microphone

To ensure longevity and optimal performance, avoid leaving your microphone in open air or
in areas where temperatures exceed 43°C for extended periods. Additionally, it is important
to avoid extremely high humidity conditions.

Specifications

Power Supply: 5+025V
Operating Current: 30 + 5 mA
S/N Ratio: >70 dB A+
Frequency Response: 70 Hz — 17 kHz
Microphone Capsule Size: 225 mm
Sensitivity: -40 + 3 dB
Polar Pattern: Unidirectional
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which
the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.

16



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Microphone

Model / Type: Fifine K720

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the Directive(s):

Directive No. 2014/30/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 8.7.2023
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall
be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Popis produktu

Mikrofonni kapsle — kondenzatorovy mikrofon s 25 mm membranou.

Pop filtr — Snizuje ploskovy dechovy hluk.

Indikator LED — Modra kontrolka signalizuje napajeni mikrofonu.

Vystup typu C — Pfipojuje se pfimo k pocitaci pomoci kabelu USB.

Uchyceni tlumicd — Minimalizuje nechténé dunéni a narazy.

Kabel USB — Typ A na typ C pro snadné pripojeni.

Sroubovaci adaptér 5/8" samec na 3/8" samici — Pfipojuje mikrofon ke stojanu ramene.
Krouzek se zavitem — Bezpecné drzi mikrofon v narazovém drzaku.

© N AW =

fifine

i

Wi

20



Baleni

1x kondenzatorovy mikrofon

1x drzak narazniku (vCetné 1x adaptéru z 3/8 na 5/8)
1x zavitovy krouzek

1x pop filtr

1x kabel USB Typ-A na Typ-C

1x uzivatelska pfirucka

Pokyny pro pouzivani

1. Vlozte mikrofon do urceného otvoru a zajistéte || payna umistéte pop filtr do drzaku tlumice.
jej utazenim prilozeného krouzku na zavitech.
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3. Pro dosazeni optimalnich vysledkd zvazte pfipevnéni mikrofonu ke stojanu s ramenem
pomoci prilozeného adaptéru 5/8 samec na 3/8 samice (stojan s ramenem neni soucasti
dodavky).

_4. Podle potfepy upravte uhel uchyceni tlumie | |5 Pipojte dodany kabel USB k portu typu C,
jeho vyklopenim. ktery se nachazi na spodni strané mikrofonu.

6. Zapojte konektor USB do pocitace.
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7. Pro optimalni vysledky nahravani se doporucuje dodrzet vzdalenost mezi zdrojem hlasu a
mikrofonem 15 az 20 cm. Pro dosazeni nejlepsi kvality zaznamu se doporucuje umistit mikrofon

pfimo pred mluvici nebo zpivajici osobu.

Pripojeni k pocitaci se systémem Windows

Pfi prvnim pouziti mikrofonu bud'te trpélivi, protoze automaticka instalace ovladace
mikrofonu muze chvili trvat. Je normalni, Ze se neobjevi zadné vyskakovaci okno nebo zprava
oznamujici instalaci ovladace. Pokud vsak pripojite konektor USB do jiného portu USB, miize
byt nutné ovladac nainstalovat znovu.

Po dokonceni instalace ovladace mizete mikrofon vyzkouset mluvenim do néj. Pokud
mikrofon nezachyti zadny zvuk, postupujte pfi resSeni problému podle nize uvedenych
postup.

1. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu reproduktoru v pravém dolnim rohu obrazovky a
kliknéte na polozku "Zvuky". Tim otevrete okno Nastaveni zvuku.

Open Volume Mixer

Open Sound settings
) — |
Spatial sound (Off) Py

Sounds

Troubleshoot sound problems
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2. 'V okné Nastaveni zvuku kliknéte na odkaz "Ovladaci panel zvuku". Tim se otevie ovladaci
panel zvuku, ktery poskytuje pokrocilejsi nastaveni zvuku.

Sattings - o X
@ Home Sound
o piion

Bluetooth and other devices
‘System Choose your output device

Sound Control Panel
O Display Microphone privacy settings

Certain apps may be set up 10 use different sound devices than the

one selected here. Customise app volumes and devices in advanced Ease of Access audio settings
) a9 sound “._ sound options.

Q & Dewce properbes

Master volume
D Focus assist

@ 4 24
© Power & sleep =

A Troubleshoot
= Storage

Manage sound devices
@ Tablet mode

Input
Hi Multi-tasking

Choose your input device
£
¥ Shared experiences Cetain apps may be 10 use different sound devices than the

¢ 3pp volumes and devices in advanced

3. V ovladacim panelu zvuku zkontrolujte, zda je reproduktor zapnuty a spravné funguje.
Tim zajistite, Ze zvukovy vystup bude k dispozici pro snimani mikrofonem.

# Sound X

Remrﬁumcmﬁm

Select a playback device below to modify its settings:

speaker
B High Definition Audio
@ Defautt Device

i

ok || caned || Apply
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4. Chcete-li upravit vystupni hlasitost reproduktoru, vyhledejte aktualné pouzivany
reproduktor a kliknéte na moznost "Vlastnosti". V okné Vlastnosti reproduktoru prejdéte
na kartu "Urovné". Zde mUzete pretazenim ukazatele pribéhu nastavit vystupni hlasitost
na pozadovanou Uroven.

[ speaker Properties X

General Enhanca'nmts Advanced

speaker
[ ] 60 |4y | Balance

[oc ][ concel | [ Ay

Prejdéte na kartu Nahravani a jako vychozi zafizeni urcete "FIFINE MICROPHONE". Pfi
mluveni do mikrofonu sledujte, jak se ikona pruhu méni na zelenou a poskakuje. Pokud se
ikona nezméni, zkuste resetovat pocitac a pripojit mikrofon k jinému portu USB. Pokud se
"USB PnP Audio Device" stale nezobrazuje, obrat'te se s Zzadosti o pomoc na poprodejni
servis spolecnosti Fifine.

" Sound X

Playback| Recording |Sounds Communications

Select a recording device below to modify its settings:

| microphone
USB PnP Audio Device
Default Device

Configure Set Default |" Properties

o[ coma | [

25



6. Chcete-li sledovat nahravani pomoci mikrofonu FIFINE MICROPHONE, postupujte takto: V
nastaveni mikrofonu kliknéte na "Properties”, poté vyberte "Listen" a povolte "Listen to
this device". Provedte zmény, aby byl zvuk slyset pres sluchatka nebo vestavény
reproduktor. Je dulezité poznamenat, Zze pokud pouzivate software pro nahravani nebo
chatovani, jako je Skype, nezapomerite vypnout "Poslouchat toto zafizeni", abyste
predesli pfipadnym konfliktam.

 Scund X

Playback | Recording |Sounds Communications

Select a recording devi " Microphone Properties X

! microphq General| Listen | custom Levels Advanced
FIFINE MIJJ

Default D
You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear
.’J Microphg feedback.

Realtek H

M' Not plug ’ o a
= i

Playback through this device:
‘ Default Playback Device ~

Power Management

@ Continue running when on battery power
Configure

(O Disable automatically to save power

.

7. Chcete-li optimalizovat kvalitu zvuku svého mikrofonu FIFINE MICROPHONE, postupujte
nasledovné: Poklepanim na "FIFINE MICROPHONE" otevrete okno vlastnosti mikrofonu.
Poté na karté Urovné kliknéte pravym tlacitkem my3i na ikonu reproduktoru a pfepnéte z
procent na decibely. Pro dosazeni nejlepsiho zvuku mikrofonu nastavte droven mikrofonu
v rozmezi +14 az +20 dB a zaroven zajistéte, aby vystupni hlasitost reproduktoru byla
nastavena na maximum.

Pripojeni k pocitac¢i Mac

1. Pfipojte jeden konec kabelu USB, ktery je soucasti dodavky, k portu USB pocitace. Pocitac
okamzité detekuje zafizeni USB a nainstaluje potfebny ovladac. Vezméte prosim na
védomi, Ze béhem tohoto procesu se nemusi zobrazit vyskakovaci okno ani se nemusi
zobrazit zadné zpravy.

2. Chcete-li urcit mikrofon FIFINE MICROPHONE jako zvukovy vstup, prejdéte do
systémovych predvoleb pocitace.

"8 Preview File Edit View Go

About This Mac

System Preferences...
App Store...

Recent Items b

Force Quit Preview X {8D
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3. Pokracujte vybérem polozky "Sound", ¢imz vyvolate panel predvoleb zvuku.

® O > W i System Preferences [Q Search ]
File L |
2 B E g g @ °
General Desktop & Dock Mission Language Security Spotlight  Notifications
Screen Saver Control & Region & Privacy
- Lo N
- J S
Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers & Sound
Saver Scanners

4. Na panelu prejdéte na kartu "Input" a zkontrolujte, zda je jako primarni vstupni zafizeni
vybrano "FIFINE MICROPHONE". MUzete také upravit hlasitost vstupu odpovidajicim
pretazenim ukazatele pribéhu.

@0 i > ) Sound Q, Search
| Sound Effects  Output \
Select a device for sound input:
Name Type
Internal Microphone Built-in

FIFINE MICROPHONE

ings for the selected device:

wEnans

Input volume: L!J

e
Input level: -\E}

Output volume: . ‘ : : . 1))) " Mute

Show volume in menu bar
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Diulezité upozornéni
Pokud chcete sledovat svij hlas na MacBooku, je nutné nejprve aktivovat nahravaci software,
napriklad Audacity. Ujistéte se, Ze jste aktivovali moznost "Softwarové prehravani kliknutim

na ni, a poté kliknéte na tlacitko pro zahajeni nahravani. Bez tohoto nastaveni nebudete pfi
mluveni do mikrofonu slySet zadny zvuk.

Pri pouzivani funkce prevodu reci na text na MacBooku se ujistéte, Ze jste vybrali vychozi
nastaveni diktovani a reci. Otevrete okno Diktovani a povolte moznost "Zapnuto", aby
software mohl rozpoznat vas mikrofon.

® < HH Dictation & Speech Q

BCE  Text to Speech

Use Dictation wherever you can type text. To start dictating,
use the shortcut or select Start Dictation from the Edit menu.

@ Dictation: ) On off

Use Enhanced Dictation
Allows offline use and continuous dictation
with live feedback.

USB PnP Audio Device v

Language: English (United States) B

Shortcut: Press Fn (Function) Key Twice E

Pokud ma vas Mac pouze port USB-C, budete k pfipojeni potfebovat originalni adaptér Apple
USB-C na USB samici. Nejprve pripojte USB adaptér k pocitaci Mac a poté k nému pfipojte
mikrofon. (Tento adaptér neni soucasti dodavky)

Tipy pro Feseni problému s pocitacem Mac i Windows

1. Pokud pocitac zobrazi hlaseni, Ze nemuze identifikovat zafizeni USB, restartujte pocitac a
znovu pripojte mikrofon k zadnimu portu USB pocitace.

2. V pripade, ze je mikrofon rozpoznan, ale neni slyset zadny zvuk, zkontrolujte, zda je
ztlumen systéemovy zvuk.

3. Pokud je mikrofon rozpoznan, ale neni slyset zadny zvuk, a pocitac pracuje v systému
Windows 10, prejdéte do nabidky Nastaveni > Soukromi > Mikrofon. Kliknutim na
moznost "Povolit aplikacim pristup k mikrofonu" jej zapnéte a poté restartujte pocitac.
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Uprava nastaveni nahravaciho softwaru

1. Zkontrolujte, zda jste vybrali spravné nastaveni vstupu a vystupu. Pokud se vyskytnou
problémy s nedostupnosti mikrofonu USB, odhlaste se z programu [Audacity] (nebo
jiného nahravaciho softwaru, ktery pouzivate) a po opétovném pripojeni mikrofonu
software restartujte.

File Edit View Transport Tracks Generate Effect Analyze Help
I H e[ o Click o Start Ronatoring | 12063 )| 00 51~ a2 -3¢

L= Bl
_) B )W) 8 8 L R o[ o] A5l
_I*IFNE MICROPHONE :IIZ (Sterec) Recordin ¥| 1’)[Rea1tek High Definition Audio k2 |
i ] 0 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0 9.0 10.0

11.

Vstup: USB PnP Zvukové zafizeni

& Ahudacity
File Edit View Transport Tracks Generate Effect Analyze Eelp
513’552 CllcktoStanl.omtorm 2353 :$L| 67— —d8 -42 -35
PPDP 0] Fir sy y s rr n|or®r,-[»|.»
= e =| A[FIFINE MICROPHONE =2 (Stereo) Recordin_] '*)lRealtekngh Definition Audio
0 : 1.'0 5 2.‘0 5 SI.O . . . . 5 'f (1] . . : 9.'0 . 10|.0 : 11.'

Vystup: Vyberte si poZadované zafizeni (reproduktory, sluchatka).

2. Pri pouzivani jakéhokoli nahravaciho softwaru nezapomerite v systému pocitace vypnout
moznost "poslouchat toto zafizeni". V opaéném pripadé muze dojit k efektim podobnym
ozvéné, kdy uslysite duplikat svého vlastniho hlasu.

4 Microphone Properties X

General Levels Advanced

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear

feedback.
g

i

Playback through this device:
| Default Playback Device v

Power Management
(® Continue running when on battery power

O Disable automatically to save power
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3. ZkuSenosti mUzete vylepsit riznymi zpUsoby. Navstivte nase webové stranky a prejdéte
na zalozku "Podpora", kde najdete technickou podporu, nebo primo vyhledejte reseni
technické podpory souvisejici s vasim konkrétnim dotazem.

4. Pro pocitace se systémem Windows doporucujeme pouzit Audacity. Na pocitacich Apple
muUzete k otestovani funkénosti nahravani pouzit prehravac QuickTime od spolec¢nosti
Apple.

5. Podle toho upravte nastaveni aplikace "Skype".

X VIDEO
. Camera
Settings\ (1)
(1) No device found. Learn more about fixing this issue
s}
~ Account
AUDIO
{g} General Microphone Microphone (3- USB PnP Audio Device)

v Microphone ( FIFINE MICROPHONE )

Default communications device

‘4, Appearance

O Audioavideo (2)

R, calling

Dilezité upozornéni

Nastaveni urovni softwaru

Spravné nastaveni Urovné mikrofonu je zasadni pro optimalni vykon. Ideélni droven
mikrofonu by méla byt nastavena co nejvyse, aniz by dochazelo ke zkresleni nebo k trvalému
pretéZovani vstupu pocitace. Pokud v nahravacim programu slysite zkresleni nebo
zaznamenate trvale pretizené Urovné, snizte hlasitost nebo Uroven mikrofonu. To mlzete
provést prostrednictvim nastaveni ovladaciho panelu nebo systémovych predvoleb nebo v
nahravacim softwaru. Naopak, pokud vas nahravaci program indikuje nedostatecnou Uroven,
muUzete zvysit zesileni mikrofonu bud’ prostfednictvim ovladaciho panelu nebo nastaveni
systémovych predvoleb, nebo v ramci nahravaciho programu.

Vybér softwaru

K dispozici jsou rizné moznosti nahravaciho softwaru. Audacity, Siroce pouzivany software,
|ze zdarma stahnout online. Je dllezité si uvédomit, ze pokud mikrofon pfipojite az po
spusténi programu Audacity, nemusi jej spravné rozpoznat. V takovych pfipadech po
pripojeni USB mikrofonu k pocitaci restartujte Audacity a vyberte moznost Fifine Microphone.
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Umisténi mikrofonu

Spravné umisténi mikrofonu je nezbytné pro dosazeni nejlepsi frekvencni odezvy. V idealnim
pripadé by mél byt mikrofon umistén primo v linii (na ose) s mluvici, zpivajici osobou nebo
zdrojem zvuku, napfiklad hudebnim nastrojem. Pfi mluveni nebo zpévu se doporucuje umistit
mikrofon pfimo pred osobu.

Ochrana mikrofonu

Abyste zajistili dlouhou Zivotnost a optimalni vykon, nenechavejte mikrofon delSi dobu na
volném prostranstvi nebo v mistech, kde teplota presahuje 43 °C. Kromé toho je dllezité
vyhnout se extrémné vysoké vlhkosti.

Specifikace

Napajeni: 5+025V
Provozni proud: 30 £ 5 mA
Pomeér S/N: >70 dB A+
Frekvencni odezva: 70 Hz - 17 kHz
Velikost mikrofonni kapsle: 225 mm
Citlivost: -40 + 3 dB
Polarni vzor: Jednosmérny
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Zarucéni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliva, jako je slunecni zafeni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni idaje zplnomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolecnosti: Jankovcova 1522/53, Holesovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Predmét prohlaseni:
Nazev: Mikrofon

Model / typ: Fifine K720

Vyse uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouzitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zakladnimi pozadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smérnice ¢. 2014/30/EU

Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 8.7.2023
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen na misto ndkupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim,
Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuUzete predejit moznym negativnim
dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpisobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim
Uradé nebo na nejblizs§im sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu mize mit
za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre buduce pouzitie. Venujte

osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Popis produktu

Mikrofénova kapsula - kondenzatorovy mikrofén s 25 mm membranou.

Pop filter - redukuje plosky dychovy hluk.

Indikator LED - Modré svetlo indikuje napajanie mikrofénu.

Vystup typu C - Pripaja sa priamo k pocitacu pomocou kabla USB.

Uchytenie timi¢ov - minimalizuje neiUmyselné otrasy a narazy.

Kabel USB - typ A na typ C pre jednoduché pripojenie.

Skrutkovaci adaptér 5/8" samec na 3/8" samicu - Pripojenie mikrofénu k stojanu ramena.
Krdzok so zavitom - bezpecne drzi mikrofén v narazovom drziaku.

®© N AW =
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Balenie

1x kondenzatorovy mikrofon

1x drziak naraznika (obsahuje 1x adaptér 3/8 na 5/8)

1x zavitovy krazok
1x Pop filter
1x kabel USB typu A na typ C

1x pouzivatelska prirucka

Pokyny na pouzivanie

1. Vlozte mikrofén cez ureny otvor a zaistite ho
utiahnutim prilozeného krizku na zavit.

2. Pevne umiestnite pop filter do drziaka timica.
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3. Ak chcete dosiahnut’ optimalne vysledky, zvazte moznost’ pripojenia mikrofonu k
ramennému stojanu pomocou prilozeného adaptéra 5/8 samec na 3/8 samica (ramenny
stojan nie je sucastou dodavky).

4. Pod—a potreby upravte uhol uchytenia 5. Pripojte dodant k(bel USB k portu typu C,
timila jeho vyklopenim. ktort sa nach(dza v spodnej \asti mikrof (nu.

6. Zapojte konektor USB do pol4tala.
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7. Na dosiahnutie optimalnych vysledkov pri nahravani sa odporuca dodrziavat vzdialenost’
medzi zdrojom hlasu a mikrofénom 15 az 20 cm. Na dosiahnutie najlepsej kvality zdznamu sa
odporuca umiestnit” mikrofon priamo pred hovoriacu alebo spievajucu osobu.

Pripojenie k pocitacu so systémom Windows

Pri prvom pouziti mikrofénu budte trpezlivi, pretoze automaticka instalacia ovladaca
mikrofénu méze chvilu trvat. Je normalne, ak sa neobjavi Ziadne vyskakovacie okno alebo
sprava informujlca o instalacii ovladaca. Ak vsak pripojite zastrcku USB do iného portu USB,
ovladac sa mozno bude musiet’ nainstalovat’ znova.

Po dokonceni instalacie ovladaca mozete mikrofén otestovat' tak, Ze do neho budete hovorit.
Ak mikroféon nezachytava Ziadny zvuk, postupujte pri rieSeni problémov podla nizsie
uvedenych postupov.

1. Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu reproduktora v pravom dolnom rohu obrazovky
a kliknite na polozku "Zvuky". Tym sa otvori okno Nastavenia zvuku.

Open Volume Mixer

Open Sound settings
))) =— |
Spatial sound (Off) )

Sounds

Troubleshoot sound problems
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2. 'V okne Nastavenia zvuku kliknite na odkaz "Ovladaci panel zvuku". Tym sa otvori ovladaci
panel zvuku, ktory poskytuje pokrocilejsie nastavenia zvuku.

Sattings - o X
@ Home Sound
o piion

Bluetooth and other devices
‘System Choose your output device

Sound Control Panel
O Display Microphone privacy settings

Certain apps may be set up 10 use different sound devices than the

one selected here. Customise app volumes and devices in advanced Ease of Access audio settings
) a9 sound “._ sound options.

Q & Dewce properbes

Master volume
D Focus assist

@ 4 24
© Power & sleep =

A Troubleshoot
= Storage

Manage sound devices
@ Tablet mode

Input
Hi Multi-tasking

Choose your input device
£
¥ Shared experiences Cetain apps may be 10 use different sound devices than the

¢ 3pp volumes and devices in advanced

3. V paneli ovladania zvuku skontrolujte, i je reproduktor zapnuty a funguje spravne. Tym
sa zabezpedi, ze zvukovy vystup je k dispozicii na snimanie mikrofénom.

# Sound X

Remrﬁumcmﬁm

Select a playback device below to modify its settings:

speaker
B High Definition Audio
@ Defautt Device

i

ok || caned || Apply
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4. Ak chcete upravit vystupnu hlasitost reproduktora, vyhladajte prave pouzivany
reproduktor a kliknite na polozku "Vlastnosti". V okne Vlastnosti reproduktora prejdite na
kartu "Urovne". Tu mdzete potiahnutim listy priebehu nastavit vystupnu hlasitost na
pozadovanu uroven.

[ speaker Properties X

General Enhanca'nmts Advanced

speaker

[ ] 60 |4y | Balance

[oc ][ concel | [ Ay

5. Prejdite na kartu Nahravanie a ako predvolené zariadenie urcte "FIFINE MICROPHONE".
Ked hovorite do mikrofénu, sledujte, ako sa ikona typu bar meni na zelenu a poskakuje.
Ak sa ikona nezmeni, sklste resetovat’ pocitac a pripojit' mikrofon k inému portu USB. Ak
stale nevidite "USB PnP Audio Device", obratte sa na popredajny servis spolocnosti Fifine
a poziadajte o pomoc.

" Sound X

Playback| Recording |Sounds Communications

Select a recording device below to modify its settings:

| microphone
USB PnP Audio Device
Default Device

Configure Set Default |" Properties

o[ coma | [
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Ak chcete sledovat  nahravanie pomocou mikrofonu FIFINE MICROPHONE, postupujte
takto: V nastaveniach mikrofénu kliknite na polozku "Properties” (Vlastnosti), potom
vyberte polozku "Listen" (PocCuvat) a zapnite funkciu "Listen to this device" (Pocuvat toto
zariadenie). Aplikujte zmeny, aby ste zabezpecili, Ze zvuk bude pocut’ cez slichadla alebo
zabudovany reproduktor. Je dOlezité poznamenat, Ze ak pouzivate softvér na nahravanie
alebo chatovanie, napriklad Skype, nezabudnite vypnut funkciu "Pocuvat’ toto zariadenie”,
aby ste predisli pripadnym konfliktom.

 Scund X

Playback | Recording |Sounds Communications

Select a recording devi "3 Microphone Properties X

Configure

microphd GeneralCusu:m Levels Advanced
i FIFINE MIQ
Default D

You can listen to a portable music player or ather device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear

Microphg  feedback.

.
-® N

Not plug

Playback through this device:

‘Delau'r! Playback Device ~

Power Management

@ Continue running when on battery power
O Disable automatically to save power

R

Ak chcete optimalizovat kvalitu zvuku vasho mikrofénu FIFINE MICROPHONE, postupujte
podla nasledujucich krokov: Dvakrat kliknite na "FIFINE MICROPHONE", ¢im sa dostanete
do okna vlastnosti mikrofénu. Potom na karte Levels (Urovne) kliknite pravym tlacidlom
mysi na ikonu reproduktora a prepnite z percent na decibely. Pre dosiahnutie najlepsieho
zvuku mikrofénu nastavte droven mikrofonu v rozsahu +14 az +20 dB, pricom dbajte na
to, aby bola vystupna hlasitost reproduktora nastavena na maximum.

Pripojenie k pocitacu Mac

1.

2.

Jeden koniec kabla USB, ktory je sicastou dodavky, pripojte k portu USB na pocitaci.
Pocita¢ okamzite rozpozna zariadenie USB a pristupi k instalacii potrebného ovladaca.
Upozornujeme, Ze pocas tohto procesu sa nemusi zobrazit’ vyskakovacie okno ani sa
nemusia zobrazovat Ziadne spravy.

Ak chcete urcit' mikrofén FIFINE MICROPHONE ako zvukovy vstup, zacnite pristupom do
systémovych predvolieb pocitaca.

8 Preview File Edit View Go

About This Mac

System Preferences...
App Store...

Recent Items b

Force Quit Preview X {%8D
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3. Pokracujte vyberom polozky "Sound" (Zvuk), ¢im vyvolate panel s nastaveniami zvuku.

® O > N i System Preferences

[Q Search ]

s

General Desktop & Dock Mission
Screen Saver Control
y fmeees
-_ J S
Displays Energy Keyboard Mouse
Saver

Language
& Region

—

Trackpad

a @ °

Security Spotlight  Notifications
& Privacy

= \ @

Printers & Sound
Scanners

4. V paneli prejdite na kartu "Input" (Vstup) a skontrolujte, ¢i je ako primarne vstupné
zariadenie vybrany "FIFINE MICROPHONE". Hlasitost’ vstupu mézete upravit aj prislusnym

potiahnutim listy priebehu.

® 0 < i Sound

Q, Search

Select a device for sound input:

| Sound Effects  Output \

Name

Internal Microphone

FIFINE MICROPHONE

Type
Built-in

ings for the selected device:

Input volume: L!J

R —
Input level: -\E}

wEnans

Output volume:

Show volume in menu bar
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Dolezité upozornenie

Ak chcete monitorovat’ svoj hlas na MacBooku, je potrebné najprv aktivovat  nahravaci
softvér, napriklad Audacity. Uistite sa, Ze ste aktivovali moznost "Softvérové prehravanie"
kliknutim na nu, a potom kliknite na tlacidlo nahravania a zacnite. Bez tohto nastavenia
nebudete pri hovoreni do mikrofénu pocut’ ziadny zvuk.

Pri pouzivani funkcie prevodu reci na text v MacBooku sa uistite, Ze ste vybrali predvolené
nastavenia diktovania a reci. Otvorte okno Diktovanie a zapnite moznost Zapnuté, aby softvér
mohol rozpoznat’ vas mikrofon.

® < HH Dictation & Speech Q

BCE  Text to Speech

Use Dictation wherever you can type text. To start dictating,
use the shortcut or select Start Dictation from the Edit menu.

@ Dictation: ) On off

Use Enhanced Dictation
Allows offline use and continuous dictation
with live feedback.

USB PnP Audio Device v

Language: English (United States) B

Shortcut: Press Fn (Function) Key Twice E

Ak ma vas Mac iba port USB-C, budete na pripojenie potrebovat originalny adaptér Apple
USB-C na USB female. Najprv pripojte adaptér USB k pocitacu Mac a potom k nemu pripojte
mikrofén. (Tento adaptér nie je stcast'ou balenia)

Tipy na rieSenie problémov pre pocitace Mac aj Windows

1. Ak pocitac zobrazi hlasenie, ze nemoze identifikovat zariadenia USB, resStartujte pocitac a
znovu pripojte mikrofon k zadnému portu USB pocitaca.

2. V pripade, ze je mikrofon rozpoznany, ale nie je pocut’ ziadny zvuk, skontrolujte, ¢i je
stimeny systémovy zvuk.

3. Ak je mikrofén rozpoznany, ale nie je pocut ziadny zvuk a vas pocitac pracuje v systéme
Windows 10, prejdite do ponuky Nastavenia > Sukromie > Mikrofén. Kliknutim na
polozku "Povolit aplikaciam pristup k mikrofénu" ho zapnite a potom restartujte pocitac.

44



Uprava nastaveni nahravacieho softvéru

1. Skontrolujte, ¢i ste vybrali spravne vstupné a vystupné nastavenia. Ak sa vyskytnu
problémy s nedostupnostou mikrofonu USB, odhlaste sa z programu [Audacity] (alebo
iného nahravacieho softvéru, ktory pouzivate) a po opatovnom pripojeni mikrofénu
softvér restartujte.

o macty e —

File Edit View Transport Tracks Generate Effect Analyze Help

TTHo[{ A TR T TR TR B B || ) rmm e e
JJJJJJMFFWWWﬂ [ jm @ wlei] 0[] 6] 2l2]2
_I*IFNE MICROPHONE :IIZ (Sterec) Recordin w| ) [ Realtek High Definition Audio k2 “
i ] 0 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0 9.0 10.0 11.

Vstupnl Idaje: USB PnP Zvukov

& Ahudacity
File Edit View Transport Tracks Generate Effect Analyze Eelp
513’552 CllcktoStanl.omtorm 2353 :$L| 67— —d8 -42 -35
PPDP 0] Fir sy y s rr n|or®r,-[»|.»
= e =| A[FIFINE MICROPHONE =2 (Stereo) Recordin_] '*)lRealtekngh Definition Audio
0 : 1.'0 5 2.‘0 5 SI.O . . . . 5 'f (1] . . : 9.'0 . 10|.0 : 11.'

Vtstup: Vyberte si polJadovan| zariadenie (reproduktory, sl lchadl()

2. Pri pouzivani akéhokolvek nahravacieho softvéru sa uistite, Ze ste v systéme pocitaca
zakazali moznost' "pocuvat toto zariadenie". V opacnom pripade moze dojst’ k efektom
podobnym ozvene, pricom budete pocut duplikat vlastného hlasu.

4 Microphone Properties X

General Levels Advanced

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear

feedback.
g

i

Playback through this device:
| Default Playback Device v

Power Management

(® Continue running when on battery power

O Disable automatically to save power
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3. Existuje viacero spOsobov, ako zlepsit svoje skusenosti. Navstivte nasu webovu stranku a
prejdite na kartu "Podpora", kde najdete technickd podporu, alebo priamo vyhladajte
rieSenie technickej podpory suvisiace s vasou konkrétnou poziadavkou.

4. V pripade pocitacov so systémom Windows odpori¢ame pouzit’ program Audacity. V
pripade pocitacov Apple mdzete na otestovanie funkénosti nahravania pouzit prehravac
QuickTime od spolo¢nosti Apple.

5. Podla toho upravte nastavenia aplikacie "Skype".

X VIDEO
. Camera
Settings\ (1)
(1) No device found. Learn more about fixing this issue
s}
~ Account
AUDIO
{g} General Microphone Microphone (3- USB PnP Audio Device)

v Microphone ( FIFINE MICROPHONE )

Default communications device

‘4, Appearance

O Audioavideo (2)

R, calling

Dolezité upozornenie

Uprava urovni softvéru

Spravne nastavenie Urovne mikrofénu je rozhodujuce pre optimalny vykon. Idealna troven
mikrofénu by mala byt nastavena ¢o najvyssie bez toho, aby sposobovala skreslenie alebo
neustale pretazovala vstup pocitaca. Ak v nahravacom programe pocujete skreslenie alebo si
vSimnete trvalo pretazenu Uroven, znizte hlasitost alebo Uroven mikrofénu. Mézete to urobit’
prostrednictvom nastavenia ovladacieho panela alebo systémovych predvolieb, pripadne v
ramci nahravacieho softvéru. Naopak, ak vas nahravaci program indikuje nedostato¢nu
uroven, mozete zvysit zosilnenie mikrofonu bud’ prostrednictvom ovladacieho panela alebo
nastaveni systémovych predvolieb, alebo v ramci vasho nahravacieho programu.

Vyber softvéru

K dispozicii st rézne moznosti nahravacieho softvéru. Siroko pouzivany softvér Audacity si
mozete stiahnut’ zadarmo online. Je ddlezité poznamenat, Ze ak mikrofén pripojite az po
spusteni programu Audacity, nemusi ho spravne rozpoznat. V takychto pripadoch po
pripojeni mikrofonu USB k pocitacu restartujte program Audacity a vyberte moznost’ Fifine
Microphone.
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Umiestnenie mikroféonu

Spravne umiestnenie mikrofénu je nevyhnutné na dosiahnutie najlepsej frekvencnej odozvy.
V idealnom pripade by mal byt mikroféon umiestneny priamo v linii (na osi) s hovoriacou,
spievajucou osobou alebo so zdrojom zvuku, napriklad s hudobnym nastrojom. V pripade
hovoriacich alebo spievajucich oséb sa odporuca umiestnit’ mikrofén priamo pred osobu.

Ochrana mikrofénu

Aby ste zaistili dlhu Zivotnost” a optimalny vykon, nenechavajte mikrofén dlhsi cas na
otvorenom priestranstve alebo v priestoroch s teplotou vyssou ako 43 °C. Okrem toho je
dolezité vyhybat sa extrémne vysokej vihkosti.

Specifikacia

Napajanie: 5+025V
Prevadzkovy prud: 30 + 5 mA
Pomer S/N: >70 dB A+
Frekvencna odozva: 70 Hz - 17 kHz
Velkost mikroféonovej kapsuly: 225 mm
Citlivost" -40 + 3 dB
Polarny vzor: Jednosmerny
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatneni reklamaciu,
sa povazuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujdceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd’).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd").

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné zarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (véetne blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, su pouzité napajacie
zdroje atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit  alebo rozsirit’ funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné udaje splnomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.

Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7
ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Mikrofon

Model/typ: Fifine K720

Vyssie uvedeny vyrobok bol testovany v silade s normou (normami) pouzitou
(pouzitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poziadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica ¢ 2014/30/EU

Smernica ¢ 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 8.7.2023
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa musi
vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete predist' moznym
negativnym dosledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohlo sposobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie informécie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moéze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlonk!

Koszonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjlik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati itmutatét a késdbbi
hasznalatra. Forditson kilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az Ggyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importdér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Termék leirasa

Mikrofon kapszula - kondenzator mikrofon 25 mm-es membrannal.

Popfilter - csokkenti a 1égzési zajt.

LED kijelz6 - kék fény jelzi a mikrofon teljesitményét.

Type-C kimenet - USB-kabelen keresztil kdzvetlenil a szamitégéphez csatlakoztathaté.
Sokktartd - minimalizalja a nem szandékos razkodasokat és titddéseket.

USB-kabel - A-tipusrdl C-tipusra atalakito kabel a konny( csatlakoztathatdsag érdekében.
5/8"-0s apa - 3/8"-0s anya csavaros adapter - a mikrofon csatlakoztatasa a gémkar
allvanyahoz.

8. Menetes gylrl - biztonsagosan tartja a mikrofont a sokktartéban.

No vk wn =

fifine
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A csomagban

1x kondenzator mikrofon

1x lengéscsillapité tarto (tartalmaz 1x 3/8-5/8 adaptert)
1x menetes gyurl

1x popfilter

1x USB A-tipusrol C-tipusra atalakito kabel

1x felhasznaloi kézikdnyv

Hasznalati atmutato

1. Helyezze be a mikrofont a kijeldlt lyukon
keresztl, és rogzitse azt a mellékelt gylriinek a
menetre torténd rahuzasaval.

2. Helyezze a popfiltert szilardan a sokktartéba.
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3. Az optimalis eredmény érdekében fontolja meg a mikrofon régzitését egy gémkaros
allvanyhoz a mellékelt 5/8-os apa és 3/8-0s anya adapter segitségével (a gémkaros allvany
nem tartozék).

4. Allitsa be a lengéscsillapito szogét a 5. Csatlakoztassa a mellékelt USB-kébelt a
lengéssel, ahogyan szikséges. mikrofon aljan talalhaté C tipusu porthoz.

6. Csatlakoztassa az USB-csatlakozot a szamitogéphez.
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7. Az optimalis rogzitési eredmények érdekében ajanlott 15-20 centiméteres felvételi tavolsagot
tartani a hangforras és a mikrofon kdzott. A mikrofont kdzvetlenil a beszélé vagy énekld
személy elé ajanlott helyezni a legjobb felveteli minGség elérése érdekében.

Csatlakozas Windows szamitégéphez

Ha el6szor hasznalja a mikrofont, legyen tiirelmes, mivel a mikrofon illesztéprogramjanak
automatikus telepitése eltarthat egy ideig. Normalis, ha nem jelenik meg az illesztéprogram
telepitését jelzé felugro ablak vagy lizenet. Ha azonban az USB csatlakozét masik USB-portba
csatlakoztatja, elé6fordulhat, hogy az illesztdprogramot Ujra kell telepiteni.

Ha az illesztéprogram telepitése befejezddott, tesztelheti a mikrofont azzal, hogy beleszél. Ha
a mikrofon nem vesz fel hangot, kovesse az alabbi eljarasokat a hibaelharitashoz.

1. Kattintson a jobb gombbal a képerny6 jobb als6 sarkaban talalhaté hangszord ikonra,
majd kattintson a "Sounds" menlipontra. Ez megnyitja a Hangbeallitasok ablakot.

Open Volume Mixer

Open Sound settings
) - |
Spatial sound (Off) P

Sounds

Troubleshoot sound problems
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2. A Sound ablakban kattintson a "Sound Control panel" hivatkozasra. Ez megnyitja a
hangvezérl6 panelt, amely haladé hangbeallitasokat biztosit.

Related Settings
Bluetooth and other devices

Sound Control Panel
Microphone privacy settings

Ease of Access audho settings.

Dewice propert
1 Notifications & actions SAPARER
Master volume:
D Focus assist
@ 4 24
© Power & sleep
& Troubleshoot
= Storage
Manage sound devices
@ Tablet mode
Input
Hi Multi-tasking
Choase your input device:
. il FIFINE MICROPHONE v
¥ Shared experiences Certain apps may be 10 use different sound devices than the
one selected here, Custome 3pp volumes 8nd dewces n advanced
M Cipboard sound options.
Test your microphone
3 Remote Desktop 8
@ About A Troutteshoot

Manage sound devices

Advanced sound options

3. A hangvezérld panelen belil ellendrizze, hogy a hangszéré be van-e kapcsolva és
megfeleléen mikodik-e. Ez biztositja, hogy a hangkimenet elérheté legyen a mikrofon
szamara a rogzitéshez.

® Sound X

Recorti'lgSWCmmﬁm

Select a playback device below to modify its settings:

speaker
(WP High Definition Audio
% Default Device

| Configure SetDefault |~ | Properties |

ok || cancel || Aply
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4. A hangszéro kimeneti hangerejének beallitdsahoz keresse meg az éppen hasznalt
hangszoroét, és kattintson a "Properties” gombra. A hangszoré tulajdonsagai ablakban
navigaljon a "Levels" filre. Itt hizhatja a savot, hogy a hangeré kimenetet a kivant szintre
allitsa be.

[ speaker Properties X

General Enhern:ements Advanced

speaker
[ ] 60 |4y | Balance

R

5. Lépjen be a “Recording” filre, és jeldlje ki a "FIFINE MICROPHONE" eszkdzt
alapértelmezett eszkozként. Mikdzben a mikrofonba beszél, figyelje meg, hogy a savszer
ikon zdldre valtozik és ugral. Ha az ikon nem valtozik, probalja meg Ujrainditani a
szamitogépet, és csatlakoztassa a mikrofont egy masik USB-porthoz. Ha tovabbra sem
latja az "USB PnP Audio Device" (USB PnP audioeszkoz) jelzést, kérjlk, forduljon a Fifine
vevészolgalatdhoz segitségért.

9 Sound X

Playback Sounds Communications

Select a recording device below to modify its settings:

microphone
USB PnP Audio Device
Default Device

Configure Set Default |V Properties

R
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Ha a FIFINE MIKROFON segitségével szeretné nyomon kdvetni a felvételét, kovesse a
kovetkezd 1épéseket: kattintson a "Properties” gombra a Mikrofon beallitasai kozott, majd
valassza a "Listen" lehet6séget, és engedélyezze a "Listen to this device" opciot.
Alkalmazza a modositasokat, hogy a hang a fiilhallgaton vagy a beépitett hangszéron
keresztil hallhat6 legyen. Fontos megjegyezni, hogy ha hangrégzité vagy
csevegOszoftvert hasznal, mint példaul a Skype, mindenképpen kapcsolja ki a "Listen to
this device" opciot az esetleges konfliktusok elkertlése érdekében.

? Sound X

Plavhackl Recording |Sou1ds Communications

Select a recording devi "3 Microphone Properties X

! microphd GeneralCustnm Levels Advanced

FIFINE MIC

Default D

You can listen to a portable music player or other device through

this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear
Microphg  feedback.

® Realtek H

2§ Notplug , . u

Playback through this device:

‘Delau'r! Playback Device ~

Power Management

@ Continue running when on battery power
Configure
O Disable automatically to save power

R

A FIFINE MICROPHONE hangmindségének optimalizalasahoz kdvesse a kovetkezd
|épéseket: kattintson duplan a "FIFINE MICROPHONE" gombra a mikrofon tulajdonsagai
ablakhoz. Ezutan a “Levels” fiilon kattintson a jobb gombbal a hangszoré ikonra, és
valtson szazalékrdl decibelre. A legjobb mikrofonhangzas érdekében allitsa be a mikrofon
szintjét a +14 és +20 dB kozotti tartomanyban, mikdzben tgyeljen arra, hogy a
hangszoro kimeneti hangereje a maximalis értékre legyen beallitva.
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Csatlakozas Mac szamitégéphez

1. Csatlakoztassa a mellékelt USB-kabel egyik végét a szamitdégép USB-portjahoz. A
szamitogép azonnal felismeri az USB-eszkdzt, és telepiti a sziikséges illesztéprogramot.
Felhivjuk figyelmét, hogy a folyamat soran eléfordulhat, hogy nem jelenik meg felugré
ablak, és nem kap semmilyen Uzenetet.

2. A FIFINE MICROPHONE hangbemenetként valo kijeloléséhez el6szor is [épjen be a
szamitogép System Preferences ablakaba.

"8 Preview File Edit View Go
About This Mac !

System Preferences...
App Store...

Recent Items >

Force Quit Preview X {3#Y

3. Folytassa a "Sound" kivalasztasaval, hogy megjelenjen a hangbeallitdsok panelje.

® O > | System Preferences (Q Search ]
File ) @ | .
- W EE Jd 9
General Desktop & Dock Mission Language Security Spotlight  Notifications
Screen Saver Control & Region & Privacy

__l v éﬁ i &
Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers & Sound
Saver Scanners
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4. A panelen belll navigaljon az "Input"” fiilre, és gy6z6djon meg rola, hogy a "FIFINE
MICROPHONE" van kivalasztva elsédleges bemeneti eszkdzként. A bemeneti hangerét is
beallithatja a sav megfelel6 athuzasaval.

@ < i Sound Q, Searct
Sound Effects = Output m \
Select a device for sound input:
Name Type
Internal Microphone Built-in

FIFINE MICROPHONE

ings for the selected device:

Input volume: L!i ! \k!,l :
Input level:

Output volume: ‘ : ‘ ))) Mute

Show volume in menu bar

Fontos figyelmeztetés

Ha a hangjat egy MacBookon szeretné nyomon kovetni, el6szor aktivalnia kell egy felvételi
szoftvert, példaul az Audacity-t. Gy6zddjon meg rola, hogy a "Software Playback" opciéra
kattintva engedélyezi, majd a felvétel gombra kattintva megkezdi. Enélkil a beallitas nélkdl
nem fog hangot hallani, amikor a mikrofonba beszél.

Ha a MacBookon a beszédbdl szovegbe funkciot hasznalja, gy6zddjon meg rola, hogy az
alapértelmezett Dictation & Speech beallitasokat valasztotta. Nyissa meg a "Dictation”
ablakot, és kapcsolja be az "On" opcidt, hogy a szoftver felismerje a mikrofonjat.

® < i Dictation & Speech Q Sear

m Text to Speech

Use Dictation wherever you can type text. To start dictating,
use the shortcut or select Start Dictation from the Edit menu.

@ Dictation: @ On Off

Use Enhanced Dictation
Allows offline use and continuous dictation
with live feedback.

USB PnP Audio Device v

Language: English (United States) B

Shortcut: Press Fn (Function) Key Twice B
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Ha a Mac-je csak USB-C porttal rendelkezik, akkor a csatlakozashoz egy eredeti Apple USB-C-
rol USB-csatlakozora csatlakoztathatd adapterre lesz sziiksége. Kérjuk, el6szor csatlakoztassa
az USB-adaptert a Mac szamitogépéhez, majd csatlakoztassa a mikrofont az adapterhez. (Ez
az adapter nem tartozék)

7 e e

Hibaelharitasi tippek Mac és Windows szamitogéphez egyarant

1. Ha a szamitogép azt a figyelmeztetést jeleniti meg, hogy nem tudja azonositani az USB-
eszkodzoket, inditsa Ujra a szamitdgépet, és csatlakoztassa Ujra a mikrofont a szamitogép
hatsé USB-portjahoz.

2. Abban az esetben, ha a mikrofon felismerhetd, de nem hallhat6 hang, ellendrizze, hogy a
rendszerhang el van-e némitva.

3. Ha a mikrofon felismerhetd, de nem hallhaté hang, és a szamitégép Windows 10
operacios rendszerrel mikodik, navigaljon a Settings > Privacy & Security > Microphone
menupontra. Kattintson az " Let apps access your microphone " gombra a mikrofon
bekapcsolasahoz, majd inditsa Ujra a szamitdgépet.
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A hangrogzito szoftver beallitasainak moédositasa

1. Gyd6zbédjon meg rola, hogy a megfelelé bemeneti és kimeneti beallitdsokat valasztotta ki.
Ha az USB-mikrofon elérhetetlenségével kapcsolatos problémakat tapasztal, jelentkezzen
ki az [Audacity] (vagy barmely mas, On altal hasznalt régzité szoftverbdl), és a mikrofon
Ujboli csatlakoztatasa utan inditsa Ujra a szoftvert.

File Edit View Transport Tracks Generate Effect Analyze Help
= AL = ¢ E)LI ..... Click to Start .lonlato.r:.n.z.l 12-3 -5 -3 _'")LI BT —d§ —-42-36|

L= Bl
_) 2)B)M)>) ) os[p— pe o - xmums [ O] 222
_I*IFNE MICROPHONE :IIZ (Sterec) Recordin ¥| 1’)[Rea1tek High Definition Audio k2 |
i ] 0 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0 9.0 10.0

11.

Bemenet: USB PnP audio eszkoz

& Ahudacity
File Edit View Transport Tracks Generate Effect Analyze Eelp
513’552 CllcktoStanl.omtorm 2353 :$L| 67— —d8 -42 -35
PPDP 0] Fir sy y s rr n|or®r,-[»|.»
= e =| A[FIFINE MICROPHONE =2 (Stereo) Recordin_] '*)lRealtekngh Definition Audio
0 : 1.'0 5 2.‘0 SI.O . . . . 5 'f (1] . . : 9.'0 . 10|.0 : 11.'

Kimenet: Kérjuk, valassza ki a kivant eszkdzt (hangszorok, fejhallgato).

2. Ha barmilyen hangrogzitd szoftvert hasznal, gy6z6djon meg réla, hogy a szamitdégépes
rendszerben kikapcsolja a "Listen to this device" opciét. Ellenkezé esetben visszhangszer

4 Microphone Properties X

General Levels Advanced

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear

feedback.
o

4

Playback through this device:
| Default Playback Device v

Power Management
(® Continue running when on battery power
O Disable automatically to save power

hatasokat tapasztalhat.
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3. Tobbféle modon is fokozhatja az élményt. Latogasson el weboldalunkra, és navigaljon a
"Support" fiilre a m(iszaki tdmogatas megtalalasahoz, vagy keressen kozvetleniil az On
konkrét kérdéséhez kapcsolodd mulszaki tamogatasi megoldast.

4. Windows szamitogépek esetén az Audacity hasznalatat javasoljuk. Apple szamitdgépek
esetében az Apple QuickTime lejatszéjat hasznalhatja a felvétel funkcidinak teszteléséhez.

5. Allitsa be ennek megfeleléen a "Skype" alkalmazas beallitasait.

X VIDEO
. Camera
Settings\ (1)
(1) No device found. Learn more about fixing this issue
o)
~ Account
AUDIO
{g} General Microphone Microphone (3- USB PnP Audio Device)

+ Microphone ( FIFINE MICROPHONE )

Default communications device

"’\ Appearance

y adjust microphone settings

O Audioavideo (2)
0 2 3 4 5
[(Eea—— |
&, Ccalling

Fontos figyelmeztetés

A szoftverszintek beallitasa

A mikrofon szintjének megfelel6 beallitasa kulcsfontossagu az optimalis teljesitményhez. Az
idealis mikrofonszintet a lehet6 legmagasabbra kell allitani anélkil, hogy torzitast okozna
vagy kovetkezetesen tulterhelné a szamitdgép bemenetét. Ha torzitast hall vagy
kdvetkezetesen tulterhelt szintet észlel a felvételi programban, csékkentse a mikrofon
hangerejét vagy szintjét. Ezt a vezérlépanel vagy a rendszerbeallitasok beallitasain keresztil,
illetve a hangrogzitd szoftveren belil teheti meg. Ezzel szemben, ha a hangrégzité program
elégtelen szintet jelez, ndvelheti a mikrofon erdsitését a vezérl6panelen vagy a
rendszerbeallitasokon keresztil, illetve a hangrdgzité programban.

Szoftver kivalasztasa

Kilonboz6 rogzitd szoftverek allnak rendelkezésre. Az Audacity, egy széles kérben hasznalt
szoftver, ingyenesen letdlthetd az internetrdl. Fontos megjegyezni, hogy ha az Audacity
elinditasa utan csatlakoztatja a mikrofont, eléfordulhat, hogy a program nem ismeri fel
megfeleléen a mikrofont. llyen esetekben inditsa Ujra az Audacity-t, miutan csatlakoztatta az
USB-mikrofont a szamitdgéphez, és valassza a Fifine opciot.
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A mikrofon elhelyezése

A mikrofon megfelel6 elhelyezése elengedhetetlen a legjobb frekvenciavalasz eléréséhez.
Idedlis esetben a mikrofont kdzvetlenll a beszéld, énekld személlyel vagy a hangforrassal,
példaul egy hangszerrel egy vonalban (tengelyben) kell elhelyezni. Beszél6 vagy énekld
tevékenységeknél ajanlott a mikrofont kdzvetlenll a személy el6tt elhelyezni.

A mikrofon védelme

A hosszu élettartam és az optimalis teljesitmény biztositasa érdekében kertiilje, hogy a
mikrofont hosszabb idére a szabadban vagy olyan helyen hagyja, ahol a hémérséklet
meghaladja a 43 °C-ot. Emellett fontos, hogy keriilje a rendkiviil magas paratartalmat.

Miszaki adatok

Tapegység: 5+025V
Miikodési aram: 30 £ 5mA
S/N arany: >70 dB A+
Frekvenciavalasz: 70 Hz - 17 kHz
Mikrofonkapszula mérete: 225 mm
Erzékenység: -40 + 3 dB
Polarmintazat: Egyiranyd
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halozataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis iddszak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kdzvetlenil a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot
kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt az
igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevé hibajabdl
bekovetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfeleld eszkozdkkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogyoeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kulsé hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halozati tulfesziltség,
elektrosztatikus kistlési feszlltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
fesziiltség és e fesziltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy boévitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidhoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.

65



EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A gyarté/importor meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Mikrofon

Modell / tipus: Fifine K720

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapveté kovetelményeknek valé
megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfelel6en vizsgaltak:

2014/30/EU iranyelv

2011/65/EU iranyelv, a 2015/863/EU moddositott valtozatban.

Praga, 2023.7.8.
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 unios iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelen. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithato hulladékok nyilvanos gyGjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel6 artalmatlanitasardl, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelelé hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkdzelebbi gyUjtéhelyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa a
nemzeti eldirdsoknak megfeleléen pénzbirsdgot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

d
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Beschreibung des Produkts

Mikrofonkapsel - Kondensatormikrofon mit 25-mm-Membran.

Pop-Filter - Reduziert plosive Atemgerdusche.

LED-Anzeige - Blaues Licht zeigt die Stromversorgung des Mikrofons an.
Typ-C-Ausgang - Zum direkten Anschluss an hren Computer tber ein USB-Kabel.
StoBdampferhalterung - Minimiert ungewollte St6Be und Schlage.

USB-Kabel - Typ A auf Typ C fiir einfache Konnektivitat.

Schraubadapter 5/8"-AuBengewinde auf 3/8"-Innengewinde - zum Anschluss des
Mikrofons an den Galgenarmstander.

8. Gewindering - Halt das Mikrofon sicher in der Schockhalterung.

No vk wn =
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Verpackung

1x Kondensatormikrofon

1x StoBdampferhalterung (einschlieBlich 1x 3/8 auf 5/8 Adapter)
1x Gewindering

1x Pop-Filter

1x USB Typ-A auf Typ-C Kabel

1x Benutzerhandbuch

Richtlinien fiir die Verwendung

1. Fuhren Sie das Mikrofon durch die vorgesehene 2. Setzen Sie den Pop-Filter fest in die
Offnung und sichern Sie es, indem Sie den beigefiigten StoBdampferhalterung ein.
Ring auf dem Gewinde festziehen.
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3. Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie das Mikrofon mit dem beiliegenden 5/8-
Stecker-auf-3/8-Buchsen-Adapter an einem Galgenarmstander befestigen
(Galgenarmstander nicht im Lieferumfang enthalten).

4. Stellen Sie den Winkel der

StoBdampferhalterung ein, indem Sie sie nach
Bedarf schwenken.

5. SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an

den Typ-C-Anschluss an der Unterseite des
Mikrofons an.

6. SchlieBen Sie den USB-Stecker an Ihren Computer an.
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7. Um optimale Aufnahmeergebnisse zu erzielen, wird empfohlen, einen Aufnahmeabstand von 15
bis 20 Zentimetern zwischen der Gesangsquelle und dem Mikrofon einzuhalten. Es wird empfohlen,
das Mikrofon direkt vor der sprechenden oder singenden Person zu platzieren, um die beste
Aufnahmequalitat zu erzielen.

Verbindung mit einem Windows-Computer

Wenn Sie das Mikrofon zum ersten Mal benutzen, haben Sie bitte etwas Geduld, da die
automatische Installation des Mikrofontreibers einige Zeit dauern kann. Es ist normal, wenn
kein Pop-up-Fenster oder eine Meldung Uber die Treiberinstallation erscheint. Wenn Sie
jedoch den USB-Stecker in einen anderen USB-Anschluss stecken, muss der Treiber
moglicherweise erneut installiert werden.

Sobald die Treiberinstallation abgeschlossen ist, kdnnen Sie das Mikrofon testen, indem Sie in
das Mikrofon sprechen. Wenn das Mikrofon keinen Ton empfangt, befolgen Sie bitte die
nachstehenden Verfahren zur Fehlerbehebung.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol unten rechts auf dem
Bildschirm und klicken Sie auf "Sounds". Dadurch wird das Fenster "Toneinstellungen”

Open Volume Mixer

Open Sound settings
) — |
Spatial sound (Off) b

Sounds

Troubleshoot sound problems

geoffnet.
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2. Klicken Sie im Fenster "Sound-Einstellungen" auf den Link "Sound Control Panel".
Dadurch wird das Sound Control Panel gedffnet, das erweiterte Soundeinstellungen
bietet.

Related Settings
Bluetooth and other devices

Sound Control Panel
Microphone privacy settings

Ease of Access audio settings

Choose your input device
AL Daecteg fo thi R FIFINE MICROPHONE
¥ Shared experiences Certain apps may be se nt

one selected h
@ Cipboara sound options

Test your microphone
3 Remote Deskaop 8
@ Abou A Troublesnoot

Manage sound devices

Advanced sound options

3. Vergewissern Sie sich im Sound Control Panel, dass der Lautsprecher eingeschaltet ist
und ordnungsgeman funktioniert. Dadurch wird sichergestellt, dass der Audioausgang fiir
die Aufnahme durch das Mikrofon verfligbar ist.

® Sound X

Recorci'lg Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

speaker
High Definition Audio
Default Device

| Configure Set Default |~ | Properties |

oK || cancel | Ay
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4. Um die Lautstarke des Lautsprechers einzustellen, suchen Sie den Lautsprecher, der
gerade verwendet wird, und klicken Sie auf "Eigenschaften”. Navigieren Sie im Fenster
"Lautsprechereigenschaften” zur Registerkarte "Pegel”. Hier kdnnen Sie den
Fortschrittsbalken ziehen, um die Ausgangslautstarke auf den gewtlinschten Wert
einzustellen.

@ speaker Properties x

General Enhancements Advanced

speaker
[ ] 60 |4y | Balance

o ot | [

5. Rufen Sie die Registerkarte Aufnahme auf und legen Sie "FIFINE MICROPHONE" als
Standardgerat fest. Wenn Sie in das Mikrofon sprechen, beobachten Sie, wie das
Balkensymbol griin wird und hipft. Wenn sich das Symbol nicht andert, versuchen Sie,
Ihren Computer zurtickzusetzen und das Mikrofon an einen anderen USB-Anschluss
anzuschlieBen. Wenn Sie das "USB PnP-Audiogerat” immer noch nicht sehen, wenden Sie
sich bitte an den Fifine-Kundendienst, um Hilfe zu erhalten.

9 Sound X

Playback Sounds Communications

Select a recording device below to modify its settings:

microphone
USB PnP Audio Device
Default Device

Configure Set Default |V Properties

o[ o | [

74



6. Um Ihre Aufnahme mit dem FIFINE-MIKROFON zu Uberwachen, gehen Sie
folgendermaBen vor: Klicken Sie in den Mikrofoneinstellungen auf "Eigenschaften”,
wahlen Sie dann "Abhéren" und aktivieren Sie "Diesem Gerat zuhéren”. Ubernehmen Sie
die Anderungen, um sicherzustellen, dass der Ton lber Ihren Kopfhérer oder den
eingebauten Lautsprecher zu horen ist. Wenn Sie eine Aufzeichnungs- oder Chatsoftware
wie Skype verwenden, sollten Sie die Option "Diesem Gerat zuhdren" deaktivieren, um
Konflikte zu vermeiden.

? Sound X

Plavhackl Recording |Sau1ds Communications

Select a recording devl "3 Microphone Properties X

! microphd  General Custom Levels Advanced
FIFINE MIC
Default D

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear
Microphg  feedback.

«(®) Notplug ’ : u
[MListe {

Playback through
‘ Default Playback Device ~

device:

Power Management

@ Continue running when on battery power
Configure

O Disable automatically to save power

.

7. Um die Klangqualitat lhres FIFINE-MIKROFONS zu optimieren, gehen Sie folgendermafBen
vor: Doppelklicken Sie auf das "FIFINE-MIKROFON", um das Fenster mit den
Mikrofoneigenschaften aufzurufen. Klicken Sie dann auf der Registerkarte "Pegel” mit der
rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol und wechseln Sie von Prozent auf Dezibel.
Fur einen optimalen Mikrofonklang stellen Sie den Mikrofonpegel im Bereich von +14 bis
+20 dB ein und achten Sie darauf, dass die Ausgangslautstarke des Lautsprechers auf den
Hochstwert eingestellt ist.
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Verbindung mit einem Mac-Computer

1. SchlieBen Sie das eine Ende des mitgelieferten USB-Kabels an den USB-Anschluss Ihres
Computers an. Ihr Computer wird das USB-Gerat sofort erkennen und den erforderlichen
Treiber installieren. Bitte beachten Sie, dass Sie wahrend dieses Vorgangs moglicherweise
kein Pop-up-Fenster sehen oder keine Meldungen erhalten.

2. Um das FIFINE-MIKROFON als Audioeingang zu bestimmen, 6ffnen Sie zunachst die
Systemeinstellungen lhres Computers.

"8 Preview File Edit View Go
About This Mac

System Preferences...
App Store...

Recent Items b
Force Quit Preview X {3#Y

3. Wabhlen Sie "Ton", um das Einstellungsfeld "Ton" aufzurufen.

® O > | System Preferences (Q Search ]
File ) @ | .
- W EE Jd 9
General Desktop & Dock Mission Language Security Spotlight  Notifications
Screen Saver Control & Region & Privacy

__l v éﬁ i &
Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers & Sound
Saver Scanners
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4. Navigieren Sie im Panel zur Registerkarte "Eingabe" und stellen Sie sicher, dass "FIFINE
MICROPHONE" als primares Eingabegerat ausgewahlt ist. Sie kdnnen auch die
Eingangslautstdrke anpassen, indem Sie den Fortschrittsbalken entsprechend verschieben.

@ < EHH Sound Q, Search
Sound Effects  Output \
Select a device for sound input:
Name Type
Internal Microphone Built-in

FIFINE MICROPHONE

ings for the selected device:

Input volume: L!i ! \k!) :
Input level:

Output volume: ‘ : ‘ ))) Mute

Show volume in menu bar

Wichtiger Hinweis

Wenn Sie lhre Stimme auf einem MacBook abh6ren mochten, missen Sie zunachst eine
Aufnahmesoftware wie Audacity aktivieren. Vergewissern Sie sich, dass die Option "Software
Playthrough" aktiviert ist, indem Sie darauf klicken, und klicken Sie dann auf die Schaltflache

"Aufnahme", um zu beginnen. Ohne diese Einstellung kdnnen Sie keinen Ton héren, wenn Sie
in das Mikrofon sprechen.

Wenn Sie die Sprache-zu-Text-Funktion auf lhrem MacBook verwenden, stellen Sie sicher,
dass Sie die Standardeinstellungen fiir Diktat und Sprache ausgewahlt haben. Offnen Sie das

Diktierfenster und aktivieren Sie die Option "Ein", damit die Software Ihr Mikrofon erkennen
kann.

® 4 i Dictation & Speech Q Sear

BGEIGIEN  Text to Speech

Use Dictation wherever you can type text. To start dictating,
use the shortcut or select Start Dictation from the Edit menu.

Sg_) Dictation: @ On Off

Ui P i Do Use Enhanced Dictation
Allows offline use and continuous dictation
with live feedback.

Language: English (United States)

Shortcut: Press Fn (Function) Key Twice B
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Wenn lhr Mac nur tber einen USB-C-Anschluss verfligt, bendtigen Sie fiir den Anschluss
einen Original Apple USB-C-auf-USB-Buchse-Adapter. Bitte schlieBen Sie zuerst den USB-
Adapter an lhren Mac an und verbinden Sie dann das Mikrofon mit dem Adapter. (Dieser
Adapter ist nicht im Lieferumfang enthalten)

Tipps zur Fehlerbehebung sowohl fiir Mac- als auch fiir Windows-Computer

1. Wenn lhr Computer eine Eingabeaufforderung anzeigt, die besagt, dass er keine USB-
Gerate erkennen kann, starten Sie bitte Ihren Computer neu und schlieBen Sie das
Mikrofon erneut an den hinteren USB-Anschluss Ihres Computers an.

2. Falls das Mikrofon erkannt wird, aber kein Ton zu héren ist, prifen Sie bitte, ob der
Systemton stummgeschaltet ist.

3. Wenn das Mikrofon erkannt wird, aber kein Ton zu horen ist, und Ihr PC mit Windows 10
betrieben wird, navigieren Sie zu Einstellungen > Datenschutz > Mikrofon. Klicken Sie auf
"Apps den Zugriff auf das Mikrofon gestatten”, um es einzuschalten, und starten Sie Ihren
PC dann neu.
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Anpassen der Einstellungen der Aufnahmesoftware

1. Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Eingangs- und Ausgangseinstellungen gewahlt
haben. Wenn das USB-Mikrofon nicht verfligbar ist, melden Sie sich bei [Audacity] (oder
einer anderen Aufnahmesoftware, die Sie verwenden) ab und starten Sie die Software
neu, nachdem Sie das Mikrofon wieder angeschlossen haben.

File Edit View Transport Tracks Generate Effect Analyze Help
T H o[ R|—-5'v'—-48—1 """ Chics o Stort omstoring I 206 Q1| L b1
_) 2)EB)M)2) 8) paallp— pe o [ xmmue 2ol el o
_I*IFNE MICROPHONE :IIZ (Steres) Recordin:l 1!)[Fiea1tek High Definition Audio |
- 1.0 0 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0 9.0 10.0

11.

Eingang: USB PnP-Audiogerat

& Ahudacity
File Edit View Transport Tracks Generate Effect Analyze Eelp
513’552 CllcktoStanl.omtorm 2353 :$L| 67— —d8 -42 -35
_)_)_)_)_) 8 slalxllp: D9 Lo [ ¥ [Ra[@ W n|or®r»|»|»
= e =| A[FIFINE MICROPHONE =2 (Stereo) Recordin_] '*)lRealtekngh Definition Audio
= :!..0 . 0 1.'0 2.‘0 SI.O . !I.U . 5 0 . 6 0 5 'I' (1] . EI. : 9.'0 10|.0 11.'

Ausgang: Bitte wahlen Sie das gewlinschte Gerat (Lautsprecher, Kopfhorer)

2. Wenn Sie eine Aufnahmesoftware verwenden, stellen Sie sicher, dass die Option "Dieses
Gerat anhoren” in Ihrem Computersystem deaktiviert ist. Andernfalls kann es zu
echodhnlichen Effekten kommen, d. h. Sie héren ein Duplikat lhrer eigenen Stimme.

4 Microphone Properties X

General Levels Advanced

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear
feedback.

Playback through this device:
| Default Playback Device v

Power Management
@ Continue running when on battery power
O Disable automatically to save power
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3. Es gibt mehrere Mdglichkeiten, Ihre Erfahrung zu verbessern. Besuchen Sie unsere
Website und navigieren Sie zur Registerkarte "Support"”, um technischen Support zu
finden oder suchen Sie direkt nach der Losung des technischen Supports fiir lhre
spezifische Anfrage.

4. Fur Windows-Computer empfehlen wir die Verwendung von Audacity. Fur Apple-
Computer konnen Sie den QuickTime-Player von Apple verwenden, um die
Aufnahmefunktionalitat zu testen.

5. Passen Sie die Anwendungseinstellungen fiir "Skype" entsprechend an.

X VIDEO
Settings @ Camera
:_T No device found. Learn more about fixing this issue
‘% Account
AUDIO
{3t General Microphone Microphone (3- USB PnP Audio Device)

v Microphone ( FIFINE MICROPHONE )

Default communications device

'.’\ Appearance

0 audioavideo (2)

R, calling

Wichtige Hinweise

Einstellen der Software-Levels

Die korrekte Einstellung des Mikrofonpegels ist entscheidend fiir eine optimale Leistung. Der
ideale Mikrofonpegel sollte so hoch wie méglich eingestellt werden, ohne Verzerrungen zu
verursachen oder den Eingang Ihres Computers dauerhaft zu Gbersteuern. Wenn Sie in lhrem
Aufnahmeprogramm Verzerrungen héren oder standig tbersteuerte Pegel feststellen,
verringern Sie die Mikrofonlautstarke oder den Pegel. Sie kdnnen dies Uber die
Systemsteuerung, die Systemeinstellungen oder in lhrer Aufnahmesoftware tun. Umgekehrt
kdénnen Sie die Mikrofonverstarkung entweder iber die Systemsteuerung, die
Systemeinstellungen oder in Ihrem Aufnahmeprogramm erhéhen, wenn lhr
Aufnahmeprogramm einen zu geringen Pegel anzeigt.

Auswahl der Software

Es stehen verschiedene Aufnahmesoftware-Optionen zur Verfigung. Audacity, eine weit
verbreitete Software, kann kostenlos online heruntergeladen werden. Es ist wichtig zu
beachten, dass Audacity das Mikrofon mdglicherweise nicht richtig erkennt, wenn Sie es erst
nach dem Start anschlieBen. Starten Sie in solchen Fallen Audacity neu, nachdem Sie das
USB-Mikrofon an lhren Computer angeschlossen haben, und wahlen Sie die Option "Fifine
Microphone".
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Positionierung des Mikrofons

Die richtige Positionierung des Mikrofons ist wichtig, um einen optimalen Frequenzgang zu
erzielen. Idealerweise sollte das Mikrofon direkt in einer Linie (auf der Achse) mit der
sprechenden oder singenden Person oder der Schallquelle, z. B. einem Musikinstrument,
positioniert werden. Bei Sprech- oder Gesangsanwendungen empfiehlt es sich, das Mikrofon
direkt vor der Person zu platzieren.

Schutz des Mikrofons

Um eine lange Lebensdauer und optimale Leistung zu gewahrleisten, sollten Sie Ihr Mikrofon
nicht Gber einen langeren Zeitraum im Freien oder in Bereichen mit Temperaturen lber 43 °C
aufbewahren. AuBerdem ist es wichtig, extrem hohe Luftfeuchtigkeit zu vermeiden.

Spezifikationen

Stromversorgung: 5025V
Betriebsstrom: 30 £ 5 mA
S/N-Verhiltnis: >70 dB A+
Frequenzgang: 70 Hz - 17 kHz
Mikrofonkapsel-GroBe: 225 mm
Empfindlichkeit: -40 + 3 dB
Richtcharakteristik: Unidirektional
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2
Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen den
Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch
nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaBen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuliber nachteiligen duBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuliber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.

82



EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

CIN: 27082440

Gegenstand der Erkldrung:
Titel: Mikrofon

Modell/Typ: Fifine K720

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum Nachweis
der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden Anforderungen
verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/30/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 8.7.2023
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WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie tber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfélle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemafe
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden Sie sich an |hre
oOrtliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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